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See the notice on TED website 656429-2023 - Competition
Poland-Warsaw: Nuclear, biological, chemical and radiological protection equipment
OJ S 208/2023 27/10/2023
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Rządowa Agencja Rezerw Strategicznych
National registration number: REGON 012199305
Postal address: ul. Grzybowska 45
Town: Warszawa
NUTS code: PL Polska
Postal code: 00-844
Country: Poland
Contact person: Krystyna Sikorska
E-mail: cbrn@rars.gov.pl
Telephone: +48 223609153
Fax: +48 223609101

:Internet address(es)
Main address: www.rars.gov.pl
Address of the buyer profile: https://platformazakupowa.pl/pn/rars

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://platformazakupowa.pl/pn/rars
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: 
https://platformazakupowa.pl/pn/rars
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
National or federal agency/office

Main activity
Other activity: Rezerwy strategiczne

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Dostawa środków ochrony osobistej w ramach projektu „Development and maintenance of 
rescEU CBRN stockpiles in Poland” – etap I

Main CPV code
35113200 Nuclear, biological, chemical and radiological protection equipment

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/656429-2023
mailto:cbrn@rars.gov.pl?subject=TED
http://www.rars.gov.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/rars
https://platformazakupowa.pl/pn/rars
https://platformazakupowa.pl/pn/rars
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II.1.3. Type of contract
Supplies

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa środków ochrony osobistej w ramach projektu 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland” – etap 1 .
2. Zamówienie zostało podzielone na dziesięć Części.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia, z wyszczególnionym podziałem na 
Części, stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis przedmiotu zamówienia”.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia, indywidualnie dla każdej z Części zamówienia, 
określa Załącznik nr 2A – 2J do SWZ – „Projektowane postanowienia umowne”.

Estimated total value
Value excluding VAT: 10 093 093,90 EUR

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
35814000 Gas masks, , 42514000 Machinery and apparatus for filtering or purifying gases

, 42514300 Filtering apparatus 42514320 Gas filters

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: Baza Szkolenia 
Poligonowego i Innowacji Ratownictwa Akademii Pożarniczej, ul. Generała Wiktora Thommée 
16, 05- 102 Nowy Dwór Mazowiecki.

Description of the procurement
1. W ramach Części 1 zamówienia Wykonawca będzie zobowiązany do dostarczenia 
urządzeń oczyszczających powietrze z maską pełno twarzową, w ilości 500 zestawów 
(kompletów), zgodnie ze specyfikacją techniczną określoną w Załączniku nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
2. Niezależnie od świadczenia polegającego na dostarczeniu urządzenia, o którym mowa w 
ust. 1 powyżej, Wykonawca będzie zobowiązany nadto do:
A. przeprowadzenia jednodniowego szkolenia z zakresu obsługi, konserwacji i użytkowania 
dostarczonego urządzenia dla nie mniej niż 6 i nie więcej niż 9 pracowników Zamawiającego 
lub innych osób wyznaczonych przez Zamawiającego,
B. trwałego i widocznego oznakowania każdego opakowania każdego z urządzeń logotypem 
flagi Unii Europejskiej wraz z oświadczeniem o sposobie finansowania: „Funded by the 
European Union”, którego wzór stanowi Załącznik nr 1A do SWZ – „Wzór logotypu”, z 
zastrzeżeniem:
a. wymiarów flagi UE – wymiary flagi UE nie mogą być mniejsze niż:
10,5 cm (wysokość) x 16 cm (szerokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o 
sposobie finansowania,
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1 cm (wysokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o sposobie finansowania – dot. 
opakowań o wymiarach mniejszych lub równych 21 cm x 29,7 cm,
b. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem siebie,
c. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem opakowania – wyraźna widoczność oznaczenia,
d. konieczności zachowania kolorystyki logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
(zgodność ze wzorem),
e. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania urządzenia z wykorzystaniem naklejek, 
nalepek i im podobnych materiałów, jeśli zapewniają one trwałe związanie z opakowaniem 
urządzenia,
f. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania zbiorczego urządzeń, wyłącznie jeżeli 
dane urządzenia są paczkowane przez producenta, tj. gdy dane urządzenie zapakowane w 
opakowanie jednostkowe transportowane jest zwyczajowo w opakowaniu zbiorczym. W 
szczególności Zamawiający nie dopuszcza połączenia jednostkowych opakowań w 
opakowania zbiorcze lub opakowań zbiorczych zwyczajowo paczkowanych przez producenta, 
w większe opakowania zbiorcze (opakowania „paczkowane” przez Wykonawcę) w celu 
uniknięcia obowiązku oznakowania przez Wykonawcę każdego jednostkowego i/lub 
zbiorczego opakowania urządzenia,
C. udzielenia Zamawiającemu gwarancji jakości na dostarczone urządzenia co najmniej do 
dnia 31 grudnia 2026 roku, w ramach której Wykonawca będzie zobowiązany do:
a. usuwania wad i usterek urządzenia,
b. przeprowadzania lub zapewnienia przeprowadzenia okresowych przeglądów urządzenia lub 
jego poszczególnych elementów, wymaganych i/lub zalecanych przez producenta urządzenia, 
w tym do zapewnienia bieżącej (w okresie eksploatacji) i/lub okresowej (w szczególności w 
trakcie lub na skutek przeprowadzenia okresowego przeglądu) wymiany i/lub uzupełnienia 
materiałów eksploatacyjnych i/lub części wymiennych,
na wyłączny koszt Wykonawcy i na warunkach określonych w Załączniku nr 2A do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa Załączniki nr 2A do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Skrócenie terminu realizacji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
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1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w ramach Części 1 
zamówienia polegającego na zwiększeniu wolumenu dostaw o dalsze 500 zestawów 
(kompletów) urządzeń oczyszczających powietrze z maską pełno twarzową.
2. Zamawiający będzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku powstania 
pilnej potrzeby zwiększenia wolumenu dostaw, w szczególności z uwagi na konieczność 
zabezpieczenia działań pomocowych i/lub ratunkowych w związku z zaistnieniem sytuacji 
kryzysowej, z zastrzeżeniem konieczności uprzedniego rozpoznania przez Zamawiającego 
sytuacji na rynku właściwym, w szczególności możliwości produkcyjnych rynku właściwego, 
pozwalających na zatowarowanie rynku właściwego i następcze zabezpieczenie przedmiotu 
dostaw przez Wykonawcę. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia objętego nin. postępowaniem (I etap zamówienia), będzie 
obligować Zamawiającego do równoczesnego skorzystania z prawa opcji polegającego na 
odpowiednim zmniejszeniu wolumenu środków ochrony osobistej dostarczanych w ramach II 
etapu realizacji zamówienia. Liczba środków ochrony osobistej (w danej Części zamówienia) 
objętych prawem opcji w ramach nin. postępowania, zwiększająca wolumen dostaw, będzie 
odpowiadać liczbie środków ochrony osobistej objętych prawem opcji, właściwym dla 
postępowania na II etap realizacji zamówienia, zmniejszającej wolumen dostaw. Prawo opcji 
objęte nin. postępowaniem oraz prawo opcji objęte postępowaniem właściwym dla II etapu 
realizacji zamówienia, będą zatem realizowane na zasadzie „lustrzanego odbicia” – 
zwiększenie wolumenu dostaw właściwych dla I etapu realizacji zamówienia spowoduje 
zmniejszenie wolumenu dostaw właściwych dla II etapu realizacji zamówienia.
4. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia.
5. Skorzystanie z prawa opcji nastąpi poprzez złożenie Wykonawcy oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, sporządzonego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 
zawierającego wskazanie dokładnego zakresu przedmiotu zamówienia, który ulega 
zwiększeniu (określenie liczby dodatkowych urządzeń).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków Unii 
Europejskiej, przyznanych Zamawiającemu na realizację projektu grantowego pn. 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland”, w ramach Unijnego 
Mechanizmu Ochrony Ludności (Union Civil Protection Mechanism), numer projektu: 
101101846

Additional information
1. Zamawiający wymaga zabezpieczenia oferty w Części 1 zamówienia wadium w wysokości 
10.000,00 złotych.
2. Szczegółowe warunki dot. złożenia wadium zostały określone w Dziale III - "Warunki 
zamówienia" Rozdziale 6 - "Wadium" SWZ.

Description

Title
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
35814000 Gas masks, 42514320 Gas filters

Place of performance
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NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: Składnica 
RARS, Al. Prymasa Wyszyńskiego 1, 62-420 Strzałkowo.

Description of the procurement
1. W ramach Części 2 zamówienia Wykonawca będzie zobowiązany do dostarczenia masek 
pełno twarzowych do filtrów i filtropochłaniaczy z gwintem RD 40, w ilości 3.000 sztuk, zgodnie 
ze specyfikacją techniczną określoną w Załączniku nr 1 do SWZ – „Opis przedmiotu 
zamówienia”.
2. Niezależnie od świadczenia polegającego na dostarczeniu środka ochrony osobistej, o 
których mowa w ust. 1 powyżej, Wykonawca będzie zobowiązany nadto do:
A. przeprowadzenia jednodniowego szkolenia z zakresu obsługi, konserwacji i użytkowania 
dostarczonego środka ochrony osobistej dla nie mniej niż 6 i nie więcej niż 9 pracowników 
Zamawiającego lub innych osób wyznaczonych przez Zamawiającego,
B. trwałego i widocznego oznakowania każdego opakowania każdego ze środków ochrony 
osobistej logotypem flagi Unii Europejskiej wraz z oświadczeniem o sposobie finansowania: 
„Funded by the European Union”, którego wzór stanowi Załącznik nr 1A do SWZ – „Wzór 
logotypu”, z zastrzeżeniem:
a. wymiarów flagi UE – wymiary flagi UE nie mogą być mniejsze niż:
10,5 cm (wysokość) x 16 cm (szerokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o 
sposobie finansowania,
1 cm (wysokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o sposobie finansowania – dot. 
opakowań o wymiarach mniejszych lub równych 21 cm x 29,7 cm,
b. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem siebie,
c. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem opakowania – wyraźna widoczność oznaczenia,
d. konieczności zachowania kolorystyki logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
(zgodność ze wzorem),
e. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania środka ochrony osobistej z 
wykorzystaniem naklejek, nalepek i im podobnych materiałów, jeśli zapewniają one trwałe 
związanie z opakowaniem środka ochrony osobistej,
f. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania zbiorczego środków ochrony osobistej, 
wyłącznie jeżeli dane środki ochrony osobistej są paczkowane przez producenta, tj. gdy dane 
środki ochrony osobistej zapakowane w opakowanie jednostkowe transportowane jest 
zwyczajowo w opakowaniu zbiorczym. W szczególności Zamawiający nie dopuszcza 
połączenia jednostkowych opakowań w opakowania zbiorcze lub opakowań zbiorczych 
zwyczajowo paczkowanych przez producenta, w większe opakowania zbiorcze (opakowania 
„paczkowane” przez Wykonawcę) w celu uniknięcia obowiązku oznakowania przez 
Wykonawcę każdego jednostkowego i/lub zbiorczego opakowania środka ochrony osobistej,
C. udzielenia Zamawiającemu gwarancji jakości na dostarczone środki ochrony osobistej co 
najmniej do dnia 31 grudnia 2026 roku, w ramach której Wykonawca będzie zobowiązany do:
a. usuwania wad i usterek środka ochrony osobistej,
b. przeprowadzania lub zapewnienia przeprowadzenia okresowych przeglądów środka 
ochrony osobistej lub jego poszczególnych elementów, wymaganych i/lub zalecanych przez 
producenta , w tym do zapewnienia bieżącej (w okresie eksploatacji) i/lub okresowej (w 
szczególności w trakcie lub na skutek przeprowadzenia okresowego przeglądu) wymiany i/lub 
uzupełnienia materiałów eksploatacyjnych i/lub części wymiennych,
na wyłączny koszt Wykonawcy i na warunkach określonych w Załączniku nr 2B do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.
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3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa Załączniki nr 2B do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Skrócenie terminu realizacji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w ramach Części 2 
zamówienia polegającego na zwiększeniu wolumenu dostaw o dalsze 3.000 sztuk masek 
pełno twarzowych do filtrów i filtropochłaniaczy z gwintem RD 40.
2. Zamawiający będzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku powstania 
pilnej potrzeby zwiększenia wolumenu dostaw, w szczególności z uwagi na konieczność 
zabezpieczenia działań pomocowych i/lub ratunkowych w związku z zaistnieniem sytuacji 
kryzysowej, z zastrzeżeniem konieczności uprzedniego rozpoznania przez Zamawiającego 
sytuacji na rynku właściwym, w szczególności możliwości produkcyjnych rynku właściwego, 
pozwalających na zatowarowanie rynku właściwego i następcze zabezpieczenie przedmiotu 
dostaw przez Wykonawcę. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia objętego nin. postępowaniem (I etap zamówienia), będzie 
obligować Zamawiającego do równoczesnego skorzystania z prawa opcji polegającego na 
odpowiednim zmniejszeniu wolumenu środków ochrony osobistej dostarczanych w ramach II 
etapu realizacji zamówienia. Liczba środków ochrony osobistej (w danej Części zamówienia) 
objętych prawem opcji w ramach nin. postępowania, zwiększająca wolumen dostaw, będzie 
odpowiadać liczbie środków ochrony osobistej objętych prawem opcji, właściwym dla 
postępowania na II etap realizacji zamówienia, zmniejszającej wolumen dostaw. Prawo opcji 
objęte nin. postępowaniem oraz prawo opcji objęte postępowaniem właściwym dla II etapu 
realizacji zamówienia, będą zatem realizowane na zasadzie „lustrzanego odbicia” – 
zwiększenie wolumenu dostaw właściwych dla I etapu realizacji zamówienia spowoduje 
zmniejszenie wolumenu dostaw właściwych dla II etapu realizacji zamówienia.
4. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia.
5. Skorzystanie z prawa opcji nastąpi poprzez złożenie Wykonawcy oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, sporządzonego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 
zawierającego wskazanie dokładnego zakresu przedmiotu zamówienia, który ulega 
zwiększeniu (określenie liczby dodatkowych urządzeń).
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków Unii 
Europejskiej, przyznanych Zamawiającemu na realizację projektu grantowego pn. 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland”, w ramach Unijnego 
Mechanizmu Ochrony Ludności (Union Civil Protection Mechanism), numer projektu: 
101101846

Additional information
1. Zamawiający wymaga zabezpieczenia oferty w Części 2 zamówienia wadium w wysokości 
9.000,00 złotych.
2. Szczegółowe warunki dot. złożenia wadium zostały określone w Dziale III - "Warunki 
zamówienia" Rozdziale 6 - "Wadium" SWZ.

Description

Title
Lot No: 3

Additional CPV code(s)
34000000 Transport equipment and auxiliary products to transportation, 34900000 
Miscellaneous transport equipment and spare parts

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: Składnica 
RARS, Al. Prymasa Wyszyńskiego 1, 62-420 Strzałkowo.

Description of the procurement
1. W ramach Części 3 zamówienia Wykonawca będzie zobowiązany do dostarczenia 
urządzeń do transportu chorych zakaźnie, w ilości 50 sztuk, zgodnie ze specyfikacją 
techniczną określoną w Załączniku nr 1 do SWZ – „Opis przedmiotu zamówienia”.
2. Niezależnie od świadczenia polegającego na dostarczeniu urządzeń, o których mowa w ust. 
1 powyżej, Wykonawca będzie zobowiązany nadto do:
A. przeprowadzenia jednodniowego szkolenia z zakresu obsługi, konserwacji i użytkowania 
dostarczonego urządzenia dla nie mniej niż 6 i nie więcej niż 9 pracowników Zamawiającego 
lub innych osób wyznaczonych przez Zamawiającego,
B. trwałego i widocznego oznakowania każdego opakowania każdego z urządzeń logotypem 
flagi Unii Europejskiej wraz z oświadczeniem o sposobie finansowania: „Funded by the 
European Union”, którego wzór stanowi Załącznik nr 1A do SWZ – „Wzór logotypu”, z 
zastrzeżeniem:
a. wymiarów flagi UE – wymiary flagi UE nie mogą być mniejsze niż:
10,5 cm (wysokość) x 16 cm (szerokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o 
sposobie finansowania,
1 cm (wysokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o sposobie finansowania – dot. 
opakowań o wymiarach mniejszych lub równych 21 cm x 29,7 cm,
b. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem siebie,
c. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem opakowania – wyraźna widoczność oznaczenia,
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II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

d. konieczności zachowania kolorystyki logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
(zgodność ze wzorem),
e. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania urządzenia z wykorzystaniem naklejek, 
nalepek i im podobnych materiałów, jeśli zapewniają one trwałe związanie z opakowaniem 
urządzenia,
f. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania zbiorczego urządzeń, wyłącznie jeżeli 
dane urządzenia są paczkowane przez producenta, tj. gdy dane urządzenie zapakowane w 
opakowanie jednostkowe transportowane jest zwyczajowo w opakowaniu zbiorczym. W 
szczególności Zamawiający nie dopuszcza połączenia jednostkowych opakowań w 
opakowania zbiorcze lub opakowań zbiorczych zwyczajowo paczkowanych przez producenta, 
w większe opakowania zbiorcze (opakowania „paczkowane” przez Wykonawcę) w celu 
uniknięcia obowiązku oznakowania przez Wykonawcę każdego jednostkowego i/lub 
zbiorczego opakowania urządzenia,
C. udzielenia Zamawiającemu gwarancji jakości na dostarczone urządzenia co najmniej do 
dnia 31 grudnia 2026 roku, w ramach której Wykonawca będzie zobowiązany do:
a. usuwania wad i usterek urządzenia,
b. przeprowadzania lub zapewnienia przeprowadzenia okresowych przeglądów urządzenia lub 
jego poszczególnych elementów, wymaganych i/lub zalecanych przez producenta urządzenia, 
w tym do zapewnienia bieżącej (w okresie eksploatacji) i/lub okresowej (w szczególności w 
trakcie lub na skutek przeprowadzenia okresowego przeglądu) wymiany i/lub uzupełnienia 
materiałów eksploatacyjnych i/lub części wymiennych,
na wyłączny koszt Wykonawcy i na warunkach określonych w Załączniku nr 2C do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa Załączniki nr 2C do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Parametry techniczne / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w ramach Części 3 
zamówienia polegającego na zwiększeniu wolumenu dostaw o dalsze 50 sztuk urządzeń do 
transportu chorych zakaźnie.
2. Zamawiający będzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku powstania 
pilnej potrzeby zwiększenia wolumenu dostaw, w szczególności z uwagi na konieczność 
zabezpieczenia działań pomocowych i/lub ratunkowych w związku z zaistnieniem sytuacji 
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

kryzysowej, z zastrzeżeniem konieczności uprzedniego rozpoznania przez Zamawiającego 
sytuacji na rynku właściwym, w szczególności możliwości produkcyjnych rynku właściwego, 
pozwalających na zatowarowanie rynku właściwego i następcze zabezpieczenie przedmiotu 
dostaw przez Wykonawcę. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia objętego nin. postępowaniem (I etap zamówienia), będzie 
obligować Zamawiającego do równoczesnego skorzystania z prawa opcji polegającego na 
odpowiednim zmniejszeniu wolumenu środków ochrony osobistej dostarczanych w ramach II 
etapu realizacji zamówienia. Liczba środków ochrony osobistej (w danej Części zamówienia) 
objętych prawem opcji w ramach nin. postępowania, zwiększająca wolumen dostaw, będzie 
odpowiadać liczbie środków ochrony osobistej objętych prawem opcji, właściwym dla 
postępowania na II etap realizacji zamówienia, zmniejszającej wolumen dostaw. Prawo opcji 
objęte nin. postępowaniem oraz prawo opcji objęte postępowaniem właściwym dla II etapu 
realizacji zamówienia, będą zatem realizowane na zasadzie „lustrzanego odbicia” – 
zwiększenie wolumenu dostaw właściwych dla I etapu realizacji zamówienia spowoduje 
zmniejszenie wolumenu dostaw właściwych dla II etapu realizacji zamówienia.
4. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia.
5. Skorzystanie z prawa opcji nastąpi poprzez złożenie Wykonawcy oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, sporządzonego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 
zawierającego wskazanie dokładnego zakresu przedmiotu zamówienia, który ulega 
zwiększeniu (określenie liczby dodatkowych urządzeń).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków Unii 
Europejskiej, przyznanych Zamawiającemu na realizację projektu grantowego pn. 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland”, w ramach Unijnego 
Mechanizmu Ochrony Ludności (Union Civil Protection Mechanism), numer projektu: 
101101846

Additional information
1. Zamawiający wymaga zabezpieczenia oferty w Części 3 zamówienia wadium w wysokości 
27.000,00 złotych.
2. Szczegółowe warunki dot. złożenia wadium zostały określone w Dziale III - "Warunki 
zamówienia" Rozdziale 6 - "Wadium" SWZ.

Description

Title
Lot No: 4

Additional CPV code(s)
35113410 Garments for biological or chemical protection, 18424000 Gloves

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: Baza Szkolenia 
Poligonowego i Innowacji Ratownictwa Akademii Pożarniczej, ul. Generała Wiktora Thommée 
16, 05- 102 Nowy Dwór Mazowiecki.

Description of the procurement
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1. W ramach Części 4 zamówienia Wykonawca będzie zobowiązany do dostarczenia:
a. kombinezonów typu 4, w ilości 5.000 sztuk,
b. kombinezonów typu 5 w ilości 55.000 sztuk,
zgodnie ze specyfikacją techniczną określoną w Załączniku nr 1 do SWZ – „Opis przedmiotu 
zamówienia”.
2. Niezależnie od świadczenia polegającego na dostarczeniu środków ochrony osobistej, o 
których mowa w ust. 1 powyżej, Wykonawca będzie zobowiązany nadto do:
A. przeprowadzenia jednodniowego szkolenia z zakresu obsługi, konserwacji i użytkowania 
dostarczonego środka ochrony osobistej dla nie mniej niż 6 i nie więcej niż 9 pracowników 
Zamawiającego lub innych osób wyznaczonych przez Zamawiającego,
B. trwałego i widocznego oznakowania każdego opakowania każdego ze środków ochrony 
osobistej logotypem flagi Unii Europejskiej wraz z oświadczeniem o sposobie finansowania: 
„Funded by the European Union”, którego wzór stanowi Załącznik nr 1A do SWZ – „Wzór 
logotypu”, z zastrzeżeniem:
a. wymiarów flagi UE – wymiary flagi UE nie mogą być mniejsze niż:
10,5 cm (wysokość) x 16 cm (szerokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o 
sposobie finansowania,
1 cm (wysokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o sposobie finansowania – dot. 
opakowań o wymiarach mniejszych lub równych 21 cm x 29,7 cm,
b. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem siebie,
c. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem opakowania – wyraźna widoczność oznaczenia,
d. konieczności zachowania kolorystyki logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
(zgodność ze wzorem),
e. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania środka ochrony osobistej z 
wykorzystaniem naklejek, nalepek i im podobnych materiałów, jeśli zapewniają one trwałe 
związanie z opakowaniem środka ochrony osobistej,
f. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania zbiorczego środków ochrony osobistej, 
wyłącznie jeżeli dane środki ochrony osobistej są paczkowane przez producenta, tj. gdy dany 
środek ochrony osobistej zapakowany w opakowanie jednostkowe transportowane jest 
zwyczajowo w opakowaniu zbiorczym. W szczególności Zamawiający nie dopuszcza 
połączenia jednostkowych opakowań w opakowania zbiorcze lub opakowań zbiorczych 
zwyczajowo paczkowanych przez producenta, w większe opakowania zbiorcze (opakowania 
„paczkowane” przez Wykonawcę) w celu uniknięcia obowiązku oznakowania przez 
Wykonawcę każdego jednostkowego i/lub zbiorczego opakowania środka ochrony osobistej,
C. udzielenia Zamawiającemu gwarancji jakości na dostarczone środki ochrony osobistej co 
najmniej do dnia 31 grudnia 2026 roku, w ramach której Wykonawca będzie zobowiązany do:
a. usuwania wad i usterek środka ochrony osobistej,
b. przeprowadzania lub zapewnienia przeprowadzenia okresowych przeglądów środków 
ochrony osobistej lub ich poszczególnych elementów, wymaganych i/lub zalecanych przez 
producenta , w tym do zapewnienia bieżącej (w okresie eksploatacji) i/lub okresowej (w 
szczególności w trakcie lub na skutek przeprowadzenia okresowego przeglądu) wymiany i/lub 
uzupełnienia materiałów eksploatacyjnych i/lub części wymiennych,
na wyłączny koszt Wykonawcy i na warunkach określonych w Załączniku nr 2D do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
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4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa Załączniki nr 2D do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Skrócenie terminu realizacji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w ramach Części 4 
zamówienia polegającego na zwiększeniu wolumenu dostaw o dalsze 5.000,00 sztuk 
kombinezony typu 4.
2. Zamawiający będzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku powstania 
pilnej potrzeby zwiększenia wolumenu dostaw, w szczególności z uwagi na konieczność 
zabezpieczenia działań pomocowych i/lub ratunkowych w związku z zaistnieniem sytuacji 
kryzysowej, z zastrzeżeniem konieczności uprzedniego rozpoznania przez Zamawiającego 
sytuacji na rynku właściwym, w szczególności możliwości produkcyjnych rynku właściwego, 
pozwalających na zatowarowanie rynku właściwego i następcze zabezpieczenie przedmiotu 
dostaw przez Wykonawcę. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia objętego nin. postępowaniem (I etap zamówienia), będzie 
obligować Zamawiającego do równoczesnego skorzystania z prawa opcji polegającego na 
odpowiednim zmniejszeniu wolumenu środków ochrony osobistej dostarczanych w ramach II 
etapu realizacji zamówienia. Liczba środków ochrony osobistej (w danej Części zamówienia) 
objętych prawem opcji w ramach nin. postępowania, zwiększająca wolumen dostaw, będzie 
odpowiadać liczbie środków ochrony osobistej objętych prawem opcji, właściwym dla 
postępowania na II etap realizacji zamówienia, zmniejszającej wolumen dostaw. Prawo opcji 
objęte nin. postępowaniem oraz prawo opcji objęte postępowaniem właściwym dla II etapu 
realizacji zamówienia, będą zatem realizowane na zasadzie „lustrzanego odbicia” – 
zwiększenie wolumenu dostaw właściwych dla I etapu realizacji zamówienia spowoduje 
zmniejszenie wolumenu dostaw właściwych dla II etapu realizacji zamówienia.
4. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia.
5. Skorzystanie z prawa opcji nastąpi poprzez złożenie Wykonawcy oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, sporządzonego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 
zawierającego wskazanie dokładnego zakresu przedmiotu zamówienia, który ulega 
zwiększeniu (określenie liczby dodatkowych urządzeń).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes



656429-2023 Page 12/33

II.2.4.
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II.2.14.

Identification of the project: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków Unii 
Europejskiej, przyznanych Zamawiającemu na realizację projektu grantowego pn. 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland”, w ramach Unijnego 
Mechanizmu Ochrony Ludności (Union Civil Protection Mechanism), numer projektu: 
101101846

Additional information
1. Zamawiający wymaga zabezpieczenia oferty w Części 4 zamówienia wadium w wysokości 
5.000,00 złotych.
2. Szczegółowe warunki dot. złożenia wadium zostały określone w Dziale III - "Warunki 
zamówienia" Rozdziale 6 - "Wadium" SWZ.

Description

Title
Lot No: 5

Additional CPV code(s)
18424000 Gloves, , 18830000 Protective footwear 35113410 Garments for biological or 

, , chemical protection 42514300 Filtering apparatus 42514310 Air filters

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: Składnica 
RARS, Al. Prymasa Wyszyńskiego 1, 62-420 Strzałkowo.

Description of the procurement
1. W ramach Części 5 zamówienia Wykonawca będzie zobowiązany do dostarczenia 
kombinezonów ochrony biologicznej wraz z aparatem filtrowentylacyjnym, w ilości 200 
zestawów (kompletów), zgodnie ze specyfikacją techniczną określoną w Załączniku nr 1 do 
SWZ – „Opis przedmiotu zamówienia”.
2. Niezależnie od świadczenia polegającego na dostarczeniu środków ochrony osobistej, o 
których mowa w ust. 1 powyżej, Wykonawca będzie zobowiązany nadto do:
A. przeprowadzenia jednodniowego szkolenia z zakresu obsługi, konserwacji i użytkowania 
dostarczonego środka ochrony osobistej dla nie mniej niż 6 i nie więcej niż 9 pracowników 
Zamawiającego lub innych osób wyznaczonych przez Zamawiającego,
B. trwałego i widocznego oznakowania każdego opakowania każdego ze środków ochrony 
osobistej logotypem flagi Unii Europejskiej wraz z oświadczeniem o sposobie finansowania: 
„Funded by the European Union”, którego wzór stanowi Załącznik nr 1A do SWZ – „Wzór 
logotypu”, z zastrzeżeniem:
a. wymiarów flagi UE – wymiary flagi UE nie mogą być mniejsze niż:
10,5 cm (wysokość) x 16 cm (szerokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o 
sposobie finansowania,
1 cm (wysokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o sposobie finansowania – dot. 
opakowań o wymiarach mniejszych lub równych 21 cm x 29,7 cm,
b. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem siebie,
c. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem opakowania – wyraźna widoczność oznaczenia,
d. konieczności zachowania kolorystyki logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
(zgodność ze wzorem),
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e. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania środka ochrony osobistej z 
wykorzystaniem naklejek, nalepek i im podobnych materiałów, jeśli zapewniają one trwałe 
związanie z opakowaniem środka ochrony osobistej,
f. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania zbiorczego środków ochrony osobistej, 
wyłącznie jeżeli dane środki ochrony osobistej są paczkowane przez producenta, tj. gdy dany 
środek ochrony osobistej zapakowany w opakowanie jednostkowe transportowane jest 
zwyczajowo w opakowaniu zbiorczym. W szczególności Zamawiający nie dopuszcza 
połączenia jednostkowych opakowań w opakowania zbiorcze lub opakowań zbiorczych 
zwyczajowo paczkowanych przez producenta, w większe opakowania zbiorcze (opakowania 
„paczkowane” przez Wykonawcę) w celu uniknięcia obowiązku oznakowania przez 
Wykonawcę każdego jednostkowego i/lub zbiorczego opakowania środka ochrony osobistej,
C. udzielenia Zamawiającemu gwarancji jakości na dostarczone środki ochrony osobistej co 
najmniej do dnia 31 grudnia 2026 roku, w ramach której Wykonawca będzie zobowiązany do:
a. usuwania wad i usterek środka ochrony osobistej,
b. przeprowadzania lub zapewnienia przeprowadzenia okresowych przeglądów środków 
ochrony osobistej lub ich poszczególnych elementów, wymaganych i/lub zalecanych przez 
producenta , w tym do zapewnienia bieżącej (w okresie eksploatacji) i/lub okresowej (w 
szczególności w trakcie lub na skutek przeprowadzenia okresowego przeglądu) wymiany i/lub 
uzupełnienia materiałów eksploatacyjnych i/lub części wymiennych,
na wyłączny koszt Wykonawcy i na warunkach określonych w Załączniku nr 2E do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa Załączniki nr 2E do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Skrócenie terminu realizacji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w ramach Części 5 
zamówienia polegającego na zwiększeniu wolumenu dostaw o dalsze 200 sztuk 
kombinezonów ochrony biologicznej wraz z aparatem filtrowentylacyjnym.
2. Zamawiający będzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku powstania 
pilnej potrzeby zwiększenia wolumenu dostaw, w szczególności z uwagi na konieczność 
zabezpieczenia działań pomocowych i/lub ratunkowych w związku z zaistnieniem sytuacji 
kryzysowej, z zastrzeżeniem konieczności uprzedniego rozpoznania przez Zamawiającego 
sytuacji na rynku właściwym, w szczególności możliwości produkcyjnych rynku właściwego, 
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

pozwalających na zatowarowanie rynku właściwego i następcze zabezpieczenie przedmiotu 
dostaw przez Wykonawcę. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia objętego nin. postępowaniem (I etap zamówienia), będzie 
obligować Zamawiającego do równoczesnego skorzystania z prawa opcji polegającego na 
odpowiednim zmniejszeniu wolumenu środków ochrony osobistej dostarczanych w ramach II 
etapu realizacji zamówienia. Liczba środków ochrony osobistej (w danej Części zamówienia) 
objętych prawem opcji w ramach nin. postępowania, zwiększająca wolumen dostaw, będzie 
odpowiadać liczbie środków ochrony osobistej objętych prawem opcji, właściwym dla 
postępowania na II etap realizacji zamówienia, zmniejszającej wolumen dostaw. Prawo opcji 
objęte nin. postępowaniem oraz prawo opcji objęte postępowaniem właściwym dla II etapu 
realizacji zamówienia, będą zatem realizowane na zasadzie „lustrzanego odbicia” – 
zwiększenie wolumenu dostaw właściwych dla I etapu realizacji zamówienia spowoduje 
zmniejszenie wolumenu dostaw właściwych dla II etapu realizacji zamówienia.
4. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia.
5. Skorzystanie z prawa opcji nastąpi poprzez złożenie Wykonawcy oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, sporządzonego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 
zawierającego wskazanie dokładnego zakresu przedmiotu zamówienia, który ulega 
zwiększeniu (określenie liczby dodatkowych urządzeń).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków Unii 
Europejskiej, przyznanych Zamawiającemu na realizację projektu grantowego pn. 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland”, w ramach Unijnego 
Mechanizmu Ochrony Ludności (Union Civil Protection Mechanism), numer projektu: 
101101846

Additional information
1. Zamawiający wymaga zabezpieczenia oferty w Części 5 zamówienia wadium w wysokości 
5.000,00 złotych.
2. Szczegółowe warunki dot. złożenia wadium zostały określone w Dziale III - "Warunki 
zamówienia" Rozdziale 6 - "Wadium" SWZ.

Description

Title
Lot No: 6

Additional CPV code(s)
18424000 Gloves, 35113410 Garments for biological or chemical protection

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: Baza Szkolenia 
Poligonowego i Innowacji Ratownictwa Akademii Pożarniczej, ul. Generała Wiktora Thommée 
16, 05- 102 Nowy Dwór Mazowiecki.

Description of the procurement
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1. W ramach Części 6 zamówienia Wykonawca będzie zobowiązany do dostarczenia 
kombinezonów typu 1b, w ilości 2.000 sztuk zgodnie ze specyfikacją techniczną określoną w 
Załączniku nr 1 do SWZ – „Opis przedmiotu zamówienia”.
2. Niezależnie od świadczenia polegającego na dostarczeniu środków ochrony osobistej, o 
których mowa w ust. 1 powyżej, Wykonawca będzie zobowiązany nadto do:
A. przeprowadzenia jednodniowego szkolenia z zakresu obsługi, konserwacji i użytkowania 
dostarczonego środka ochrony osobistej dla nie mniej niż 6 i nie więcej niż 9 pracowników 
Zamawiającego lub innych osób wyznaczonych przez Zamawiającego,
B. trwałego i widocznego oznakowania każdego opakowania każdego ze środków ochrony 
osobistej logotypem flagi Unii Europejskiej wraz z oświadczeniem o sposobie finansowania: 
„Funded by the European Union”, którego wzór stanowi Załącznik nr 1A do SWZ – „Wzór 
logotypu”, z zastrzeżeniem:
a. wymiarów flagi UE – wymiary flagi UE nie mogą być mniejsze niż:
10,5 cm (wysokość) x 16 cm (szerokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o 
sposobie finansowania,
1 cm (wysokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o sposobie finansowania – dot. 
opakowań o wymiarach mniejszych lub równych 21 cm x 29,7 cm,
b. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem siebie,
c. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem opakowania – wyraźna widoczność oznaczenia,
d. konieczności zachowania kolorystyki logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
(zgodność ze wzorem),
e. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania środka ochrony osobistej z 
wykorzystaniem naklejek, nalepek i im podobnych materiałów, jeśli zapewniają one trwałe 
związanie z opakowaniem środka ochrony osobistej,
f. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania zbiorczego środków ochrony osobistej, 
wyłącznie jeżeli dane środki ochrony osobistej są paczkowane przez producenta, tj. gdy dany 
środek ochrony osobistej zapakowany w opakowanie jednostkowe transportowane jest 
zwyczajowo w opakowaniu zbiorczym. W szczególności Zamawiający nie dopuszcza 
połączenia jednostkowych opakowań w opakowania zbiorcze lub opakowań zbiorczych 
zwyczajowo paczkowanych przez producenta, w większe opakowania zbiorcze (opakowania 
„paczkowane” przez Wykonawcę) w celu uniknięcia obowiązku oznakowania przez 
Wykonawcę każdego jednostkowego i/lub zbiorczego opakowania środka ochrony osobistej,
C. udzielenia Zamawiającemu gwarancji jakości na dostarczone środki ochrony osobistej co 
najmniej do dnia 31 grudnia 2026 roku, w ramach której Wykonawca będzie zobowiązany do:
a. usuwania wad i usterek środka ochrony osobistej,
b. przeprowadzania lub zapewnienia przeprowadzenia okresowych przeglądów środków 
ochrony osobistej lub ich poszczególnych elementów, wymaganych i/lub zalecanych przez 
producenta , w tym do zapewnienia bieżącej (w okresie eksploatacji) i/lub okresowej (w 
szczególności w trakcie lub na skutek przeprowadzenia okresowego przeglądu) wymiany i/lub 
uzupełnienia materiałów eksploatacyjnych i/lub części wymiennych,
na wyłączny koszt Wykonawcy i na warunkach określonych w Załączniku nr 2F do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa Załączniki nr 2F do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.
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II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Skrócenie terminu realizacji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w ramach Części 6 
zamówienia polegającego na zwiększeniu wolumenu dostaw o dalsze 2.000 sztuk 
kombinezonów typu 1b.
2. Zamawiający będzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku powstania 
pilnej potrzeby zwiększenia wolumenu dostaw, w szczególności z uwagi na konieczność 
zabezpieczenia działań pomocowych i/lub ratunkowych w związku z zaistnieniem sytuacji 
kryzysowej, z zastrzeżeniem konieczności uprzedniego rozpoznania przez Zamawiającego 
sytuacji na rynku właściwym, w szczególności możliwości produkcyjnych rynku właściwego, 
pozwalających na zatowarowanie rynku właściwego i następcze zabezpieczenie przedmiotu 
dostaw przez Wykonawcę. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia objętego nin. postępowaniem (I etap zamówienia), będzie 
obligować Zamawiającego do równoczesnego skorzystania z prawa opcji polegającego na 
odpowiednim zmniejszeniu wolumenu środków ochrony osobistej dostarczanych w ramach II 
etapu realizacji zamówienia. Liczba środków ochrony osobistej (w danej Części zamówienia) 
objętych prawem opcji w ramach nin. postępowania, zwiększająca wolumen dostaw, będzie 
odpowiadać liczbie środków ochrony osobistej objętych prawem opcji, właściwym dla 
postępowania na II etap realizacji zamówienia, zmniejszającej wolumen dostaw. Prawo opcji 
objęte nin. postępowaniem oraz prawo opcji objęte postępowaniem właściwym dla II etapu 
realizacji zamówienia, będą zatem realizowane na zasadzie „lustrzanego odbicia” – 
zwiększenie wolumenu dostaw właściwych dla I etapu realizacji zamówienia spowoduje 
zmniejszenie wolumenu dostaw właściwych dla II etapu realizacji zamówienia.
4. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia.
5. Skorzystanie z prawa opcji nastąpi poprzez złożenie Wykonawcy oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, sporządzonego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 
zawierającego wskazanie dokładnego zakresu przedmiotu zamówienia, który ulega 
zwiększeniu (określenie liczby dodatkowych urządzeń).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków Unii 
Europejskiej, przyznanych Zamawiającemu na realizację projektu grantowego pn. 



656429-2023 Page 17/33

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland”, w ramach Unijnego 
Mechanizmu Ochrony Ludności (Union Civil Protection Mechanism), numer projektu: 
101101846

Additional information
1. Zamawiający wymaga zabezpieczenia oferty w Części 6 zamówienia wadium w wysokości 
20.000,00 złotych.
2. Szczegółowe warunki dot. złożenia wadium zostały określone w Dziale III - "Warunki 
zamówienia" Rozdziale 6 - "Wadium" SWZ.

Description

Title
Lot No: 7

Additional CPV code(s)
35113410 Garments for biological or chemical protection, 35113420 Nuclear and radiological 

, protection clothing 18424000 Gloves

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: Składnica 
RARS, Al. Prymasa Wyszyńskiego 1, 62-420 Strzałkowo.

Description of the procurement
1. W ramach Części 7 zamówienia Wykonawca będzie zobowiązany do dostarczenia 
kombinezonów typu 3, w ilości 5.000 sztuk, zgodnie ze specyfikacją techniczną określoną w 
Załączniku nr 1 do SWZ – „Opis przedmiotu zamówienia”.
2. Niezależnie od świadczenia polegającego na dostarczeniu środków ochrony osobistej, o 
których mowa w ust. 1 powyżej, Wykonawca będzie zobowiązany nadto do:
A. przeprowadzenia jednodniowego szkolenia z zakresu obsługi, konserwacji i użytkowania 
dostarczonego środka ochrony osobistej dla nie mniej niż 6 i nie więcej niż 9 pracowników 
Zamawiającego lub innych osób wyznaczonych przez Zamawiającego,
B. trwałego i widocznego oznakowania każdego opakowania każdego ze środków ochrony 
osobistej logotypem flagi Unii Europejskiej wraz z oświadczeniem o sposobie finansowania: 
„Funded by the European Union”, którego wzór stanowi Załącznik nr 1A do SWZ – „Wzór 
logotypu”, z zastrzeżeniem:
a. wymiarów flagi UE – wymiary flagi UE nie mogą być mniejsze niż:
10,5 cm (wysokość) x 16 cm (szerokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o 
sposobie finansowania,
1 cm (wysokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o sposobie finansowania – dot. 
opakowań o wymiarach mniejszych lub równych 21 cm x 29,7 cm,
b. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem siebie,
c. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem opakowania – wyraźna widoczność oznaczenia,
d. konieczności zachowania kolorystyki logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
(zgodność ze wzorem),
e. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania środka ochrony osobistej z 
wykorzystaniem naklejek, nalepek i im podobnych materiałów, jeśli zapewniają one trwałe 
związanie z opakowaniem środka ochrony osobistej,
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II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

f. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania zbiorczego środków ochrony osobistej, 
wyłącznie jeżeli dane środki ochrony osobistej są paczkowane przez producenta, tj. gdy dany 
środek ochrony osobistej zapakowany w opakowanie jednostkowe transportowane jest 
zwyczajowo w opakowaniu zbiorczym. W szczególności Zamawiający nie dopuszcza 
połączenia jednostkowych opakowań w opakowania zbiorcze lub opakowań zbiorczych 
zwyczajowo paczkowanych przez producenta, w większe opakowania zbiorcze (opakowania 
„paczkowane” przez Wykonawcę) w celu uniknięcia obowiązku oznakowania przez 
Wykonawcę każdego jednostkowego i/lub zbiorczego opakowania środka ochrony osobistej,
C. udzielenia Zamawiającemu gwarancji jakości na dostarczone środki ochrony osobistej co 
najmniej do dnia 31 grudnia 2026 roku, w ramach której Wykonawca będzie zobowiązany do:
a. usuwania wad i usterek środka ochrony osobistej,
b. przeprowadzania lub zapewnienia przeprowadzenia okresowych przeglądów środków 
ochrony osobistej lub ich poszczególnych elementów, wymaganych i/lub zalecanych przez 
producenta , w tym do zapewnienia bieżącej (w okresie eksploatacji) i/lub okresowej (w 
szczególności w trakcie lub na skutek przeprowadzenia okresowego przeglądu) wymiany i/lub 
uzupełnienia materiałów eksploatacyjnych i/lub części wymiennych,
na wyłączny koszt Wykonawcy i na warunkach określonych w Załączniku nr 2G do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa Załączniki nr 2G do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Skrócenie terminu realizacji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w ramach Części 7 
zamówienia polegającego na zwiększeniu wolumenu dostaw o dalsze 5.000 sztuk 
kombinezonów typu 3.
2. Zamawiający będzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku powstania 
pilnej potrzeby zwiększenia wolumenu dostaw, w szczególności z uwagi na konieczność 
zabezpieczenia działań pomocowych i/lub ratunkowych w związku z zaistnieniem sytuacji 
kryzysowej, z zastrzeżeniem konieczności uprzedniego rozpoznania przez Zamawiającego 
sytuacji na rynku właściwym, w szczególności możliwości produkcyjnych rynku właściwego, 
pozwalających na zatowarowanie rynku właściwego i następcze zabezpieczenie przedmiotu 
dostaw przez Wykonawcę. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia objętego nin. postępowaniem (I etap zamówienia), będzie 
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

obligować Zamawiającego do równoczesnego skorzystania z prawa opcji polegającego na 
odpowiednim zmniejszeniu wolumenu środków ochrony osobistej dostarczanych w ramach II 
etapu realizacji zamówienia. Liczba środków ochrony osobistej (w danej Części zamówienia) 
objętych prawem opcji w ramach nin. postępowania, zwiększająca wolumen dostaw, będzie 
odpowiadać liczbie środków ochrony osobistej objętych prawem opcji, właściwym dla 
postępowania na II etap realizacji zamówienia, zmniejszającej wolumen dostaw. Prawo opcji 
objęte nin. postępowaniem oraz prawo opcji objęte postępowaniem właściwym dla II etapu 
realizacji zamówienia, będą zatem realizowane na zasadzie „lustrzanego odbicia” – 
zwiększenie wolumenu dostaw właściwych dla I etapu realizacji zamówienia spowoduje 
zmniejszenie wolumenu dostaw właściwych dla II etapu realizacji zamówienia.
4. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia.
5. Skorzystanie z prawa opcji nastąpi poprzez złożenie Wykonawcy oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, sporządzonego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 
zawierającego wskazanie dokładnego zakresu przedmiotu zamówienia, który ulega 
zwiększeniu (określenie liczby dodatkowych urządzeń).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków Unii 
Europejskiej, przyznanych Zamawiającemu na realizację projektu grantowego pn. 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland”, w ramach Unijnego 
Mechanizmu Ochrony Ludności (Union Civil Protection Mechanism), numer projektu: 
101101846

Additional information
1. Zamawiający wymaga zabezpieczenia oferty w Części 7 zamówienia wadium w wysokości 
10.000,00 złotych.
2. Szczegółowe warunki dot. złożenia wadium zostały określone w Dziale III - "Warunki 
zamówienia" Rozdziale 6 - "Wadium" SWZ.

Description

Title
Lot No: 8

Additional CPV code(s)
18424000 Gloves, , 35113410 Garments for biological or chemical protection 35113420 

, Nuclear and radiological protection clothing 18830000 Protective footwear

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: Baza Szkolenia 
Poligonowego i Innowacji Ratownictwa Akademii Pożarniczej, ul. Generała Wiktora Thommée 
16, 05- 102 Nowy Dwór Mazowiecki.

Description of the procurement
1. W ramach Części 8 zamówienia Wykonawca będzie zobowiązany do dostarczenia 
kombinezonów typu 3 z wizjerem, w ilości 1.000 sztuk, zgodnie ze specyfikacją techniczną 
określoną w Załączniku nr 1 do SWZ – „Opis przedmiotu zamówienia”.
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II.2.5.

2. Niezależnie od świadczenia polegającego na dostarczeniu środków ochrony osobistej, o 
których mowa w ust. 1 powyżej, Wykonawca będzie zobowiązany nadto do:
A. przeprowadzenia jednodniowego szkolenia z zakresu obsługi, konserwacji i użytkowania 
dostarczonego środka ochrony osobistej dla nie mniej niż 6 i nie więcej niż 9 pracowników 
Zamawiającego lub innych osób wyznaczonych przez Zamawiającego,
B. trwałego i widocznego oznakowania każdego opakowania każdego ze środków ochrony 
osobistej logotypem flagi Unii Europejskiej wraz z oświadczeniem o sposobie finansowania: 
„Funded by the European Union”, którego wzór stanowi Załącznik nr 1A do SWZ – „Wzór 
logotypu”, z zastrzeżeniem:
a. wymiarów flagi UE – wymiary flagi UE nie mogą być mniejsze niż:
10,5 cm (wysokość) x 16 cm (szerokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o 
sposobie finansowania,
1 cm (wysokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o sposobie finansowania – dot. 
opakowań o wymiarach mniejszych lub równych 21 cm x 29,7 cm,
b. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem siebie,
c. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem opakowania – wyraźna widoczność oznaczenia,
d. konieczności zachowania kolorystyki logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
(zgodność ze wzorem),
e. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania środka ochrony osobistej z 
wykorzystaniem naklejek, nalepek i im podobnych materiałów, jeśli zapewniają one trwałe 
związanie z opakowaniem środka ochrony osobistej,
f. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania zbiorczego środków ochrony osobistej, 
wyłącznie jeżeli dane środki ochrony osobistej są paczkowane przez producenta, tj. gdy dany 
środek ochrony osobistej zapakowany w opakowanie jednostkowe transportowane jest 
zwyczajowo w opakowaniu zbiorczym. W szczególności Zamawiający nie dopuszcza 
połączenia jednostkowych opakowań w opakowania zbiorcze lub opakowań zbiorczych 
zwyczajowo paczkowanych przez producenta, w większe opakowania zbiorcze (opakowania 
„paczkowane” przez Wykonawcę) w celu uniknięcia obowiązku oznakowania przez 
Wykonawcę każdego jednostkowego i/lub zbiorczego opakowania środka ochrony osobistej,
C. udzielenia Zamawiającemu gwarancji jakości na dostarczone środki ochrony osobistej co 
najmniej do dnia 31 grudnia 2026 roku, w ramach której Wykonawca będzie zobowiązany do:
a. usuwania wad i usterek środka ochrony osobistej,
b. przeprowadzania lub zapewnienia przeprowadzenia okresowych przeglądów środków 
ochrony osobistej lub ich poszczególnych elementów, wymaganych i/lub zalecanych przez 
producenta , w tym do zapewnienia bieżącej (w okresie eksploatacji) i/lub okresowej (w 
szczególności w trakcie lub na skutek przeprowadzenia okresowego przeglądu) wymiany i/lub 
uzupełnienia materiałów eksploatacyjnych i/lub części wymiennych,
na wyłączny koszt Wykonawcy i na warunkach określonych w Załączniku nr 2H do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa Załączniki nr 2H do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Skrócenie terminu realizacji / Weighting: 40
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II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w ramach Części 8 
zamówienia polegającego na zwiększeniu wolumenu dostaw o dalsze 1.000 sztuk 
kombinezonów typu 3 z wizjerem.
2. Zamawiający będzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku powstania 
pilnej potrzeby zwiększenia wolumenu dostaw, w szczególności z uwagi na konieczność 
zabezpieczenia działań pomocowych i/lub ratunkowych w związku z zaistnieniem sytuacji 
kryzysowej, z zastrzeżeniem konieczności uprzedniego rozpoznania przez Zamawiającego 
sytuacji na rynku właściwym, w szczególności możliwości produkcyjnych rynku właściwego, 
pozwalających na zatowarowanie rynku właściwego i następcze zabezpieczenie przedmiotu 
dostaw przez Wykonawcę. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia objętego nin. postępowaniem (I etap zamówienia), będzie 
obligować Zamawiającego do równoczesnego skorzystania z prawa opcji polegającego na 
odpowiednim zmniejszeniu wolumenu środków ochrony osobistej dostarczanych w ramach II 
etapu realizacji zamówienia. Liczba środków ochrony osobistej (w danej Części zamówienia) 
objętych prawem opcji w ramach nin. postępowania, zwiększająca wolumen dostaw, będzie 
odpowiadać liczbie środków ochrony osobistej objętych prawem opcji, właściwym dla 
postępowania na II etap realizacji zamówienia, zmniejszającej wolumen dostaw. Prawo opcji 
objęte nin. postępowaniem oraz prawo opcji objęte postępowaniem właściwym dla II etapu 
realizacji zamówienia, będą zatem realizowane na zasadzie „lustrzanego odbicia” – 
zwiększenie wolumenu dostaw właściwych dla I etapu realizacji zamówienia spowoduje 
zmniejszenie wolumenu dostaw właściwych dla II etapu realizacji zamówienia.
4. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia.
5. Skorzystanie z prawa opcji nastąpi poprzez złożenie Wykonawcy oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, sporządzonego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 
zawierającego wskazanie dokładnego zakresu przedmiotu zamówienia, który ulega 
zwiększeniu (określenie liczby dodatkowych urządzeń).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków Unii 
Europejskiej, przyznanych Zamawiającemu na realizację projektu grantowego pn. 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland”, w ramach Unijnego 
Mechanizmu Ochrony Ludności (Union Civil Protection Mechanism), numer projektu: 
101101846

Additional information
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

1. Zamawiający wymaga zabezpieczenia oferty w Części 8 zamówienia wadium w wysokości 
5.000,00 złotych.
2. Szczegółowe warunki dot. złożenia wadium zostały określone w Dziale III - "Warunki 
zamówienia" Rozdziale 6 - "Wadium" SWZ.

Description

Title
Lot No: 9

Additional CPV code(s)
42514300 Filtering apparatus, 42514000 Machinery and apparatus for filtering or purifying 
gases

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: Składnica 
RARS, Al. Prymasa Wyszyńskiego 1, 62-420 Strzałkowo

Description of the procurement
1. W ramach Części 9 zamówienia Wykonawca będzie zobowiązany do dostarczenia:
a. filtropochłaniaczy RD 40 A2B2E2K2-P3 w ilości 10.000 sztuk,
b. filtrów RD 40 PF10-P3 w ilości 10.000 sztuk,
zgodnie ze specyfikacją techniczną określoną w Załączniku nr 1 do SWZ – „Opis przedmiotu 
zamówienia”.
2. Niezależnie od świadczenia polegającego na dostarczeniu środków ochrony osobistej, o 
których mowa w ust. 1 powyżej, Wykonawca będzie zobowiązany nadto do:
A. przeprowadzenia jednodniowego szkolenia z zakresu obsługi, konserwacji i użytkowania 
dostarczonego środka ochrony osobistej dla nie mniej niż 6 i nie więcej niż 9 pracowników 
Zamawiającego lub innych osób wyznaczonych przez Zamawiającego,
B. trwałego i widocznego oznakowania każdego opakowania każdego ze środków ochrony 
osobistej logotypem flagi Unii Europejskiej wraz z oświadczeniem o sposobie finansowania: 
„Funded by the European Union”, którego wzór stanowi Załącznik nr 1A do SWZ – „Wzór 
logotypu”, z zastrzeżeniem:
a. wymiarów flagi UE – wymiary flagi UE nie mogą być mniejsze niż:
10,5 cm (wysokość) x 16 cm (szerokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o 
sposobie finansowania,
1 cm (wysokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o sposobie finansowania – dot. 
opakowań o wymiarach mniejszych lub równych 21 cm x 29,7 cm,
b. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem siebie,
c. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem opakowania – wyraźna widoczność oznaczenia,
d. konieczności zachowania kolorystyki logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
(zgodność ze wzorem),
e. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania środka ochrony osobistej z 
wykorzystaniem naklejek, nalepek i im podobnych materiałów, jeśli zapewniają one trwałe 
związanie z opakowaniem środka ochrony osobistej,
f. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania zbiorczego środków ochrony osobistej, 
wyłącznie jeżeli dane środki ochrony osobistej są paczkowane przez producenta, tj. gdy dany 
środek ochrony osobistej zapakowany w opakowanie jednostkowe transportowane jest 
zwyczajowo w opakowaniu zbiorczym. W szczególności Zamawiający nie dopuszcza 
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II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

połączenia jednostkowych opakowań w opakowania zbiorcze lub opakowań zbiorczych 
zwyczajowo paczkowanych przez producenta, w większe opakowania zbiorcze (opakowania 
„paczkowane” przez Wykonawcę) w celu uniknięcia obowiązku oznakowania przez 
Wykonawcę każdego jednostkowego i/lub zbiorczego opakowania środka ochrony osobistej,
C. udzielenia Zamawiającemu gwarancji jakości na dostarczone środki ochrony osobistej co 
najmniej do dnia 31 grudnia 2026 roku, w ramach której Wykonawca będzie zobowiązany do:
a. usuwania wad i usterek środka ochrony osobistej,
b. przeprowadzania lub zapewnienia przeprowadzenia okresowych przeglądów środków 
ochrony osobistej lub ich poszczególnych elementów, wymaganych i/lub zalecanych przez 
producenta , w tym do zapewnienia bieżącej (w okresie eksploatacji) i/lub okresowej (w 
szczególności w trakcie lub na skutek przeprowadzenia okresowego przeglądu) wymiany i/lub 
uzupełnienia materiałów eksploatacyjnych i/lub części wymiennych,
na wyłączny koszt Wykonawcy i na warunkach określonych w Załączniku nr 2I do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowne”.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa Załączniki nr 2I do SWZ – „Projektowane 
postanowienia umowne”.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Skrócenie terminu realizacji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w ramach Części 9 
zamówienia polegającego na zwiększeniu wolumenu dostaw o dalsze:
a. 10.000 sztuk filtropochłaniaczy RD 40 A2B2E2K2-P3,
b. 10.000 filtrów RD 40 PF10-P3
2. Zamawiający będzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku powstania 
pilnej potrzeby zwiększenia wolumenu dostaw, w szczególności z uwagi na konieczność 
zabezpieczenia działań pomocowych i/lub ratunkowych w związku z zaistnieniem sytuacji 
kryzysowej, z zastrzeżeniem konieczności uprzedniego rozpoznania przez Zamawiającego 
sytuacji na rynku właściwym, w szczególności możliwości produkcyjnych rynku właściwego, 
pozwalających na zatowarowanie rynku właściwego i następcze zabezpieczenie przedmiotu 
dostaw przez Wykonawcę. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia objętego nin. postępowaniem (I etap zamówienia), będzie 
obligować Zamawiającego do równoczesnego skorzystania z prawa opcji polegającego na 
odpowiednim zmniejszeniu wolumenu środków ochrony osobistej dostarczanych w ramach II 
etapu realizacji zamówienia. Liczba środków ochrony osobistej (w danej Części zamówienia) 
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

objętych prawem opcji w ramach nin. postępowania, zwiększająca wolumen dostaw, będzie 
odpowiadać liczbie środków ochrony osobistej objętych prawem opcji, właściwym dla 
postępowania na II etap realizacji zamówienia, zmniejszającej wolumen dostaw. Prawo opcji 
objęte nin. postępowaniem oraz prawo opcji objęte postępowaniem właściwym dla II etapu 
realizacji zamówienia, będą zatem realizowane na zasadzie „lustrzanego odbicia” – 
zwiększenie wolumenu dostaw właściwych dla I etapu realizacji zamówienia spowoduje 
zmniejszenie wolumenu dostaw właściwych dla II etapu realizacji zamówienia.
4. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia.
5. Skorzystanie z prawa opcji nastąpi poprzez złożenie Wykonawcy oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, sporządzonego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 
zawierającego wskazanie dokładnego zakresu przedmiotu zamówienia, który ulega 
zwiększeniu (określenie liczby dodatkowych urządzeń).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków Unii 
Europejskiej, przyznanych Zamawiającemu na realizację projektu grantowego pn. 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland”, w ramach Unijnego 
Mechanizmu Ochrony Ludności (Union Civil Protection Mechanism), numer projektu: 
101101846

Additional information
1. Zamawiający wymaga zabezpieczenia oferty w Części 9 zamówienia wadium w wysokości 
5.000,00 złotych.
2. Szczegółowe warunki dot. złożenia wadium zostały określone w Dziale III - "Warunki 
zamówienia" Rozdziale 6 - "Wadium" SWZ.

Description

Title
Lot No: 10

Additional CPV code(s)
18424000 Gloves, , 18830000 Protective footwear 35113410 Garments for biological or 

, chemical protection 35113420 Nuclear and radiological protection clothing

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamówienia: Składnica 
RARS, Al. Prymasa Wyszyńskiego 1, 62-420 Strzałkowo

Description of the procurement
1. W ramach Części 10 zamówienia Wykonawca będzie zobowiązany do dostarczenia:
a. rękawic ochrony chemicznej w ilości 10.000 par,
b. rękawic ochrony biologicznej w ilości 10.000 par,
c. butów ochrony chemicznej / biologicznej w ilości 5.000 par,
zgodnie ze specyfikacją techniczną określoną w Załączniku nr 1 do SWZ – „Opis przedmiotu 
zamówienia”.
2. Niezależnie od świadczenia polegającego na dostarczeniu środków ochrony osobistej, o 
których mowa w ust. 1 powyżej, Wykonawca będzie zobowiązany nadto do:
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A. trwałego i widocznego oznakowania każdego opakowania każdego ze środków ochrony 
osobistej logotypem flagi Unii Europejskiej wraz z oświadczeniem o sposobie finansowania: 
„Funded by the European Union”, którego wzór stanowi Załącznik nr 1A do SWZ – „Wzór 
logotypu”, z zastrzeżeniem:
a. wymiarów flagi UE – wymiary flagi UE nie mogą być mniejsze niż:
10,5 cm (wysokość) x 16 cm (szerokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o 
sposobie finansowania,
1 cm (wysokość), z odpowiednio widocznym oświadczeniem o sposobie finansowania – dot. 
opakowań o wymiarach mniejszych lub równych 21 cm x 29,7 cm,
b. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem siebie,
c. konieczności zachowania proporcji logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
względem opakowania – wyraźna widoczność oznaczenia,
d. konieczności zachowania kolorystyki logotypu i oświadczenia o sposobie finansowania 
(zgodność ze wzorem),
e. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania środka ochrony osobistej z 
wykorzystaniem naklejek, nalepek i im podobnych materiałów, jeśli zapewniają one trwałe 
związanie z opakowaniem środka ochrony osobistej,
f. Zamawiający dopuszcza oznakowanie opakowania zbiorczego środków ochrony osobistej, 
wyłącznie jeżeli dane środki ochrony osobistej są paczkowane przez producenta, tj. gdy dany 
środek ochrony osobistej zapakowany w opakowanie jednostkowe transportowane jest 
zwyczajowo w opakowaniu zbiorczym. W szczególności Zamawiający nie dopuszcza 
połączenia jednostkowych opakowań w opakowania zbiorcze lub opakowań zbiorczych 
zwyczajowo paczkowanych przez producenta, w większe opakowania zbiorcze (opakowania 
„paczkowane” przez Wykonawcę) w celu uniknięcia obowiązku oznakowania przez 
Wykonawcę każdego jednostkowego i/lub zbiorczego opakowania środka ochrony osobistej,
B. udzielenia Zamawiającemu gwarancji jakości na dostarczone środki ochrony osobistej co 
najmniej do dnia 31 grudnia 2026 roku, w ramach której Wykonawca będzie zobowiązany do 
usuwania wad i usterek środka ochrony osobistej, na wyłączny koszt Wykonawcy i na 
warunkach określonych w Załączniku nr 2J do SWZ – „Projektowane postanowienia umowne”.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w szczególności określenie parametrów 
technicznych i funkcjonalnych przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ – „Opis 
przedmiotu zamówienia”.
4. Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa Załączniki nr 2J do SWZ – „Projektowane 
postanowienia umowne”.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Skrócenie terminu realizacji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 15/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
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III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

Description of options: 
1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w ramach Części 10 
zamówienia polegającego na zwiększeniu wolumenu dostaw o dalsze:
a. 10.000 par rękawic ochrony biologicznej,
b.10.000 sztuk rękawic ochrony chemicznej,
c. 5.000 par butów ochrony chemicznej / biologicznej.
2. Zamawiający będzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku powstania 
pilnej potrzeby zwiększenia wolumenu dostaw, w szczególności z uwagi na konieczność 
zabezpieczenia działań pomocowych i/lub ratunkowych w związku z zaistnieniem sytuacji 
kryzysowej, z zastrzeżeniem konieczności uprzedniego rozpoznania przez Zamawiającego 
sytuacji na rynku właściwym, w szczególności możliwości produkcyjnych rynku właściwego, 
pozwalających na zatowarowanie rynku właściwego i następcze zabezpieczenie przedmiotu 
dostaw przez Wykonawcę. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji w ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia objętego nin. postępowaniem (I etap zamówienia), będzie 
obligować Zamawiającego do równoczesnego skorzystania z prawa opcji polegającego na 
odpowiednim zmniejszeniu wolumenu środków ochrony osobistej dostarczanych w ramach II 
etapu realizacji zamówienia. Liczba środków ochrony osobistej (w danej Części zamówienia) 
objętych prawem opcji w ramach nin. postępowania, zwiększająca wolumen dostaw, będzie 
odpowiadać liczbie środków ochrony osobistej objętych prawem opcji, właściwym dla 
postępowania na II etap realizacji zamówienia, zmniejszającej wolumen dostaw. Prawo opcji 
objęte nin. postępowaniem oraz prawo opcji objęte postępowaniem właściwym dla II etapu 
realizacji zamówienia, będą zatem realizowane na zasadzie „lustrzanego odbicia” – 
zwiększenie wolumenu dostaw właściwych dla I etapu realizacji zamówienia spowoduje 
zmniejszenie wolumenu dostaw właściwych dla II etapu realizacji zamówienia.
4. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia.
5. Skorzystanie z prawa opcji nastąpi poprzez złożenie Wykonawcy oświadczenia o 
skorzystaniu z prawa opcji, sporządzonego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 
zawierającego wskazanie dokładnego zakresu przedmiotu zamówienia, który ulega 
zwiększeniu (określenie liczby dodatkowych urządzeń).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany ze środków Unii 
Europejskiej, przyznanych Zamawiającemu na realizację projektu grantowego pn. 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland”, w ramach Unijnego 
Mechanizmu Ochrony Ludności (Union Civil Protection Mechanism), numer projektu: 
101101846

Additional information
1. Zamawiający wymaga zabezpieczenia oferty w Części 10 zamówienia wadium w wysokości 
3.000,00 złotych.
2. Szczegółowe warunki dot. złożenia wadium zostały określone w Dziale III - "Warunki 
zamówienia" Rozdziale 6 - "Wadium" SWZ.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation
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III.1.3.

III.1.2.

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający nie stawia warunku udziału w postępowaniu w zakresie zdolności do 
prowadzenia działalności zawodowej.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie stawia warunku udziału w postępowaniu w zakresie sytuacji ekonomicznej 
lub finansowej.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunek udziału 
w postępowaniu dot. zdolności technicznej lub zawodowej w zakresie wiedzy i doświadczenia.
2. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca, w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeśli okres prowadzenia jest krótszy – w tym okresie, zrealizował 
należycie, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, również realizuje 
należycie:
a. dot. Części 1: co najmniej dwie dostawy specjalistycznych środków (sprzętu) ochrony 
osobistej (indywidualnej) przed zagrożeniami CBRN, w szczególności skażeniami typu 
chemicznego / biologicznego / radiologicznego, z których jedna o wartości nie mniejszej niż 
1.000.000,00 złotych brutto,
b. dot. Części 2: co najmniej dwie dostawy specjalistycznych środków (sprzętu) ochrony 
osobistej (indywidualnej) przed zagrożeniami CBRN, w szczególności skażeniami typu 
chemicznego / biologicznego / radiologicznego, z których jedna o wartości nie mniejszej niż 
4.000.000,00 złotych brutto,
c. dot. Części 3: co najmniej jedną dostawę przenośnych urządzeń do transportu chorych 
wymagających izolacji, w szczególności przenośnych izolatorów, przenośnych komór 
izolacyjnych i im podobnych urządzeń umożliwiających transport chorych wymagających 
izolacji, w szczególności chorych zakaźnie, o wartości nie mniejszej niż 3.500.000,00 złotych 
brutto,
d. dot. Części 4: co najmniej dwie dostawy specjalistycznych środków ochrony osobistej 
(indywidualnej) – odzieży ochronnej przed zagrożeniami typu CBRN, w szczególności 
zapewniające ochronę / służące ochronie przed skażeniami biologicznymi / chemicznymi 
radiologicznymi, z których jedna o wartości nie mniejszej niż 430.000,00 złotych brutto. W celu 
uniknięcia wątpliwości Zamawiający oświadcza, że wartość dostawy, o której mowa w zdaniu 
poprzednim może obejmować wartość środków ochrony osobistej – odzieży ochronnej także 
wraz z akcesoriami, jeśli dostawa realizowana w ramach danego zamówienia obejmowała 
dostarczenie środków ochrony osobistej – odzieży ochronnej wraz z akcesoriami.
e. dot. Części 5: co najmniej dwie dostawy specjalistycznych środków ochrony osobistej 
(indywidualnej) – odzieży ochronnej przed zagrożeniami typu CBRN, w szczególności 
zapewniające ochronę / służące ochronie przed skażeniami biologicznymi / chemicznymi 
radiologicznymi, z których jedna o wartości nie mniejszej niż 550.000,00 złotych brutto. W celu 
uniknięcia wątpliwości Zamawiający oświadcza, że wartość dostawy, o której mowa w zdaniu 
poprzednim może obejmować wartość środków ochrony osobistej – odzieży ochronnej także 
wraz z akcesoriami, jeśli dostawa realizowana w ramach danego zamówienia obejmowała 
dostarczenie środków ochrony osobistej – odzieży ochronnej wraz z akcesoriami.
f. dot. Części 6: co najmniej dwie dostawy specjalistycznych środków ochrony osobistej 
(indywidualnej) – odzieży ochronnej przed zagrożeniami typu CBRN, w szczególności 
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III.2.

zapewniające ochronę / służące ochronie przed skażeniami biologicznymi / chemicznymi 
radiologicznymi, z których jedna o wartości nie mniejszej niż 2.300.000,00 złotych brutto. W 
celu uniknięcia wątpliwości Zamawiający oświadcza, że wartość dostawy, o której mowa w 
zdaniu poprzednim może obejmować wartość środków ochrony osobistej – odzieży ochronnej 
także wraz z akcesoriami, jeśli dostawa realizowana w ramach danego zamówienia 
obejmowała dostarczenie środków ochrony osobistej – odzieży ochronnej wraz z akcesoriami.
(warunki udziału w postępowaniu właściwe dla Części 7 - 10 zostały określone w kolejnym 
wierszu).
Minimum level(s) of standards possibly required: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunek udziału 
w postępowaniu dot. zdolności technicznej lub zawodowej w zakresie wiedzy i doświadczenia.
2. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca, w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeśli okres prowadzenia jest krótszy – w tym okresie, zrealizował 
należycie, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, również realizuje 
należycie:
g. dot. Części 7: co najmniej dwie dostawy specjalistycznych środków ochrony osobistej 
(indywidualnej) – odzieży ochronnej przed zagrożeniami typu CBRN, w szczególności 
zapewniające ochronę / służące ochronie przed skażeniami biologicznymi / chemicznymi 
radiologicznymi, z których jedna o wartości nie mniejszej niż 1.150.000,00 złotych brutto. W 
celu uniknięcia wątpliwości Zamawiający oświadcza, że wartość dostawy, o której mowa w 
zdaniu poprzednim może obejmować wartość środków ochrony osobistej – odzieży ochronnej 
także wraz z akcesoriami, jeśli dostawa realizowana w ramach danego zamówienia 
obejmowała dostarczenie środków ochrony osobistej – odzieży ochronnej wraz z akcesoriami.
h. dot. Części 8: co najmniej dwie dostawy specjalistycznych środków ochrony osobistej 
(indywidualnej) – odzieży ochronnej przed zagrożeniami typu CBRN, w szczególności 
zapewniające ochronę / służące ochronie przed skażeniami biologicznymi / chemicznymi 
radiologicznymi, z których jedna o wartości nie mniejszej niż 420.000,00 złotych brutto. W celu 
uniknięcia wątpliwości Zamawiający oświadcza, że wartość dostawy, o której mowa w zdaniu 
poprzednim może obejmować wartość środków ochrony osobistej – odzieży ochronnej także 
wraz z akcesoriami, jeśli dostawa realizowana w ramach danego zamówienia obejmowała 
dostarczenie środków ochrony osobistej – odzieży ochronnej wraz z akcesoriami.
i. dla Części 9:co najmniej dwie dostawy specjalistycznych środków (sprzętu) i/lub akcesoriów 
/ części wymiennych do specjalistycznych środków (sprzętu) ochrony osobistej (indywidualnej) 
przed zagrożeniami CBRN, w szczególności skażeniami typu chemicznego / biologicznego / 
radiologicznego, z których jedna o wartości nie mniejszej niż 300.000,00 złotych.
j. dot. Części 10: co najmniej dwie dostawy specjalistycznych środków ochrony osobistej 
(indywidualnej) – odzieży ochronnej przed zagrożeniami typu CBRN i/lub akcesoriów / 
elementów odzieży ochronnej przed zagrożeniami typu CBRN, w szczególności 
zapewniających ochronę / służące ochronie przed skażeniami biologicznymi / chemicznymi 
radiologicznymi, z których jedna o wartości nie mniejszej niż 420.000,00 złotych brutto.
3. W przypadku, gdy wartość dostawy, o której mowa w ust. 2 powyżej zostanie określona w 
walucie obcej, tj. w walucie innej niż polski złoty (PLN), Zamawiający przeliczy wartość 
dostawy wg bieżącego kursu średniego waluty obcej w złotych polskich, opublikowanego 
przez Narodowy Bank Polski, na podstawie § 2 pkt. 1 i pkt. 2 uchwały nr 51/2002 Zarządu 
NBP z dnia 23 września 2002 roku w sprawie sposobu wyliczania i ogłaszania bieżących 
kursów walut obcych, w dniu przekazania ogłoszenia o zamówieniu do publikacji w Dzienniku 
Urzędowym UE.

Conditions related to the contract
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IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2. Contract performance conditions
Dot. każdej z Części zamówienia:
1. Zamawiający przewiduje udzielenie zaliczek, w wysokości do 20% całkowitego 
wynagrodzenia brutto Wykonawcy.
2. Zamawiający dopuszcza zmiany umowy na warunkach i w przypadkach określonych w 
umowie.
3. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 5% całkowitego wynagrodzenia brutto Wykonawcy.
4. Zamawiający wymaga posiadania przez Wykonawcę, przez cały okres realizacji przedmiotu 
zamówienia, polisę OC w wysokości nie niższej niż 1/4 wartości całkowitego wynagrodzenia 
brutto Wykonawcy.
5. Zamawiający wymaga udzielenia gwarancji jakości na dostarczane urządzenia co najmniej 
do 31 grudnia 2026 roku.
Szczegółowe uregulowania warunków realizacji umowy j.w. określają Załączniki nr 2A - 2J do 
SWZ - "Projektowane postanowienia umowne".

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedureAccelerated procedureJustification: 
Podstawa prawna: art. 138 ust. 2 pkt. 2 Pzp - pilna potrzeba udzielenia zamówienia, przy 
uzasadnieniu skrócenia terminu składania ofert.
Realizacja zamówienia, w każdej jego Części, objęta jest projektem grantowym pn. 
„Development and maintenance of rescEU CBRN stockpiles in Poland” i następuje w ramach 
Unijnego Mechanizmu Ochrony Ludności (UPCM). Głównym celem UCPM jest udzielanie 
wyspecjalizowanej pomocy w celu zapobiegania i reagowania na klęski żywiołowe i katastrofy. 
Przystępując do realizacji projektu grantowego, Zamawiający opracował harmonogram 
pozyskiwania zasobów sprzętowo-materiałowych, szczegółowo planując w czasie 
poszczególne postępowania zakupowe. Aktualnie, z uwagi na wybuch konfliktu izraelsko-
palestyńskiego, przy uwzględnieniu jego potencjalnej eskalacji, pozyskanie sprzętu ochrony 
osobistej jest pilne. W szczególności, w celu zapewnienia potencjału do właściwego 
reagowania na kryzys, konieczne jest pozyskanie części sprzętu jeszcze przed okresem 
świątecznym.

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 08/11/2023 09:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 07/12/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 08/11/2023 09:15Local time: 
Place: 
https://platformazakupowa.pl/pn/rars

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information
[komunikacja]
1. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej:
A. platformy zakupowej Zamawiającego dostępnej pod adresem: https://platformazakupowa.pl

,/pn/rars
lub – wyłącznie w przypadku awarii platformy zakupowej oraz z zastrzeżeniem, że złożenie 
oferty jest możliwe wyłącznie z wykorzystaniem platformy zakupowej:
B. poczty elektronicznej:
a. Zamawiającego – dostępnej pod adresem: ,cbrn@rars.gov.pl
b. Wykonawcy – umożliwiającej Zamawiającemu identyfikację Wykonawcy.
2. W celu korzystania przez Wykonawcę z platformy zakupowej niezbędne jest:
A. dysponowanie urządzeniem teleinformatycznym z dostępem do sieci Internet – łącze 
internetowe o przepustowości co najmniej 256 kbit/s,
B. dysponowanie dostępem do nowoczesnej przeglądarki internetowej EDGE, Chrome lub 
FireFox w najnowszej dostępnej wersji, z włączoną obsługą język JavaScript, akceptującej 
pliki typu „cookies”.
3. platforma zakupowa jest zoptymalizowana dla minimalnej rozdzielczości ekranu 1024x768 
pikseli.
4. W celu korzystania przez Wykonawcę z platformy zakupowej, w tym w celu złożenia oferty, 
nie jest niezbędne posiadanie Konta Użytkownika.
5. Szczegółowe informacje dot. funkcjonalności i korzystania z platformy zakupowej dostępne 
są pod adresami:
A.  - Regulamin Internetowej Platformy https://platformazakupowa.pl/strona/1-regulamin
zakupowej platformazakupowa.pl (wymagania techniczne i organizacyjne),
B.  – Instrukcje tekstowe i instrukcje wideo, w https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje
tym Pełna instrukcja tekstowa składania ofert i wysyłania wiadomości.
[składanie ofert]
6. Wykonawca posiadający Konto Użytkownika składa ofertę z wykorzystaniem formularza 
„Złóż ofertę” - maksymalnie 10 plików lub spakowanych katalogów, przy sumarycznej 
wielkości 150 MB.
7. Ofertę składa się w formie elektronicznej (kwalifikowany podpis elektroniczny, złożony 
bezpośrednio na ofercie przed jej załączeniem).

https://platformazakupowa.pl/pn/rars
https://platformazakupowa.pl/pn/rars
https://platformazakupowa.pl/pn/rars
mailto:cbrn@rars.gov.pl?subject=TED
https://platformazakupowa.pl/strona/1-regulamin
https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

8. Po wypełnieniu formularza „Złóż ofertę” i załadowaniu wszystkich wymaganych 
załączników, Wykonawca klika przycisk „Przejdź do podsumowania”, a następnie po 
stwierdzeniu poprawnej weryfikacji dokumentów, Wykonawca klika przycisk „Złóż ofertę”.
9. Kliknięcie przycisku „Złóż ofertę” powoduje zaszyfrowanie oferty i innych dokumentów 
elektronicznych załączonych do oferty przez system.
10. Wykonawca może – przed upływem terminu składania ofert – wycofać ofertę za 
pośrednictwem formularza „Złóż ofertę”. Wycofanie oferty następuje automatycznie przez 
złożenie nowej oferty.
11. Za datę złożenia oferty uznaje się kliknięcie przycisku formularza „Złóż ofertę” i 
wyświetlenie komunikatu, że oferta została złożona. Czas wyświetlany na platformie 
zakupowej synchronizuje się automatycznie z serwerem Głównego Urzędu Miar.
12. Wykonawca nieposiadający Konta Użytkownika:
a. w celu skutecznego złożenia oferty, potwierdza adres e-mail wskazany w formularzu „Złóż 
ofertę”, poprzez kliknięcie w link aktywacyjny wysłany w wiadomości e-mail potwierdzającej 
złożenie oferty. Niedopełnienie tego obowiązku będzie skutkować odrzuceniem oferty 
Wykonawcy,
b. w celu skutecznego wycofania oferty, potwierdza jej wycofanie przez kliknięcie w link 
wysłany Wykonawcy w wiadomości e-mail. Adresem e-mail jest adres e-mail wskazany w 
formularzu „Złóż ofertę” wypełnianym przez Wykonawcę w trakcie składania pierwotnej oferty. 
Datą wycofania oferty jest data potwierdzenia wycofania złożonej oferty przez kliknięcie w 
przycisk „Wycofaj ofertę”.
[zamówienia uzupełniające
Zamawiający, w ramach każdej z Części zamówienia, dopuszcza udzielenie zamówień 
uzupełniających, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt. 8 Pzp. Szczegółowe warunki udzielenia 
zamówień uzupełniających zostały określone w Dziale III - "Warunki zamówienia" Rozdziale 9 
- "Zamówienia, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt. 8 Pzp" SWZ.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl
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VI.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale 
IX ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym na 
projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie czynności, do której Zamawiający 
był zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
3. Odwołanie powinno zawierać informacje, o których mowa w art. 516 ustawy Pzp.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym.
5. Odwołujący przekazuje kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Kopię odwołania 
Zamawiającemu należy przesłać za pośrednictwem Platformy.
6. Terminy wniesienia odwołania:
1) Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli informacja została przekazana 
przy użycie środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni – jeżeli została 
przekazana w inny sposób.
2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na platformie.
3) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2 powyżej wnosi się w terminie 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
7. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania określają stosowne przepisy 
działu IX ustawy Pzp.
8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych.
9. Skargę wnosi za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
10. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje 
skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.
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VI.5.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
23/10/2023
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